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Instruction Manual
Smart Camera

WORKS WITH

O alexa

WCM-P52-MS-CM28

* WORKS WITH
0.

Google Assistant

6.Click“Done”to enter the device page to enjoy your smart
life with home automation.
n279 rou

< Smart Camera

o m @ 0

Playback Gallery Color

& Q@ O 9

Night Motion Mtion

* Bitte scannen Sie den QR-Code, um das deutsche Handbuch, das
Installationsvideo und die Funktionseinfiihrung zu erhalten

* Escanee el cédigo QR para obtener el manual en espariol, el video de
instalacién y la introduccion de la funcion

« Veuillez scanner le code QR pour obtenir le manuel en francais, la vidéo
d’installation et I'introduction des fonctions

* OTcKaHupyiiTe QR-Kop, UTOGbI MOMYUNTb PYKOBOACTBO Ha PYCCKOM fA3blKe,
BWUAEO MO YCTAHOBKE W onucaHne yHKUMiA

 Scansionare il codice QR per ottenere il manuale in italiano, il video di
installazione e la guida alle funzionalita. Video di installazione e funzionalita

* Leia o cédigo QR para obter o manual em portugués, o video de instalacao
e a introducéo das funcdes

* Zeskanuj kod QR, aby uzyskac instrukcje obstugi, film instalacyjny i
wprowadzenie do funkcji

ey Al Gally patied) Js
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How to Reset/Re-pair code

Press and hold the device reset button for five seconds to
release it until the camera starts to beep.

Frequently asked questions

1.Can | share with family and friends?

Yes, you can share your cameras with family and friends who
will have access to view the camera and control your bulbs,
plugs and other devices. In the apppress the Profile button and
click on the “Home Management” button, and you will be able
to give or revoke sharing permissions. In order to sharethe other
user should already have downloaded the app and registered a
new account.

2.What’s the Wireless Range?

The range of your home Wi-Fi is heavily dependent on your
home router and the conditions of the room.Check with your
router specifications for exact range data.

Product description

This new designed Smart Camera optional is designed with
WIFI protocol to replace traditional camera with a variety of
ways to control. controlling modes work without any interfer—
ence. Its design is suitable for different decoration styles with
its best value.

Safety measures

1.Do not disassemble, reassemble, modify or attempt to repair
this product by yourself. This work should be performed by
authorized professionals.

2.Product batteries should be recycled and must be recycled or
disposed of separately from household waste. Dispose of
batteries according to local environmental regulations.
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3.How many cameras can | control?

MOES APP can control an unlimited amount of devices in an
unlimiteo amount of locations.Your router may have a limit of
how many devices can be connected to one router.

4.My device can’t be connected to network with App

Make sure the device is under the config status

(indicator light is flashing quickly)

@ Make sure the Wi-Fi is available and not too far away from
router

@ Make sure the Wi-Fi password you input is correct

5.My device shows offline in my App

@®Make sure the device is poweredon

@®Make sure the network is stable and theWi-Fi name and
password not modified. If not add device again.

@If the network is normal, but it’sstill offlineCheckif there are
too many Wi-Fi connections.You can restart your router to
check the status of the device

*You can find much more useful informationin the Help Center

Product specification

Product name Smart Camera

Light sensitivity 0.1lux

Video mode H.265&H.264
Power supply 5V 1A
Working temperature -10°C~45C
Shell material PVC

Network protocol Support TCP/TP,IPv4,DHCP,RTSP,P2P;

Support 2.4GHz wireless network;

Network transmission support WPA and WPA2 encryption

Maximum radio

N <+17dBm
transmit power
Frequency band 2.400GHZ
Package list
e Smart Camera x1 * Mounting Bracket x1*
¢ User Manual x1 e Screw bag x1*
e USB Cable x1

SERVICE

Thank you for your trust and support to our products, we will
provide you with a two—year worry—free after—sales service
(freight is not included), please do not alter this warranty
service card, to safeguard your legitimate rights and interests.
If you need service or have any questions, please consult the
distributor or contact us.

Product quality problems occur within 24 months from the date
of receipt, please prepare the product and the packaging,
applying for after—sales maintenance in the site or store where
you purchase; If the product is damaged due to personal
reasons, a certain amount of maintenance fee shall be charged
for repair.

We have the right to refuse to provide warranty service if:

1. Products with damaged appearance, missing LOGO or
beyond the service term.

2. Products that are disassembled, injured, privately repaired,
modified or have missing parts

3. The circuit is burned or the data cable or power interface is
damaged

4. Products damaged by foreign matter intrusion (including but

Preparation for use

(D Download MOES App on App store or scan the QR code.

GETITON
® Google Play

Download on the
D App Store

Moes application is much more compatible than Tuya smart / smart life
application. It also provides a new customized service for controlling scenes
through Siri, widgets and scene recommendation. (Note: Tuya smart / Smart
Life app is still working, but moes app is highly recommended)

@ Registration or Log in.

* Download “MOES” Application.

* Enter the Register/Login interface; tap “Register” to create an
account by entering your phone number to get verification code
and “Set password”.

Choose “Log in” if you already have a MOES account.
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RECYCLING INFORMATION

All products marked with the symbol for separate collection of
waste electrical and electronic equip ment (WEEE Directive
2012/19 / EU) must be disposed of separately from unsorted
municipal waste. To protect your health and

the environment,this equipment must be
disposed of at designated collection points for
electrical and electronic equipment designated
by the government or local authorities. Correct
disposal and recycling will help prevent potential
negative consequences for the environment and
human health. To find out where these collection _
points are and how they work, contact the installer or your local
authority.

Add the devices into the App

1.0pen MOES App and Click“+”, Click on “Camera & Lock” and
find “Smart Camera”.
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© AddDevice
Welcome Home @& Create Scene °
AllDevices 7 8 '
e @ @
a a o]
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DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD declares that
the radio equipment type WCM-P52 is in compliance with
Directive 2014/53/EU,2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address:
https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-p52

WARRANTY CARD
Product Information
Product Name

Product Type
Purchase date
Warranty Period
Dealer Information
Customer’s Name
Customer Phone
Customer Address

2. Enter your “Wi-Fi network and password”, click “OK”.

3.Read the instruction about “Scan with the camera”, click
“Continue”.

n269 >

x X QR Code =

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

= Moring

Power o the devicsand make sure th ndicstors
flshing rapicy or  prom tone s e,

& msssssss

Next Reset Device Step by Step

Maintenance Records

Failure date| Cause Of Issue|Fault Content|Principal

Thank you for your support and purchase at we Moes,
we are always here for your complete satisfaction, just
feel free to share your great shopping experience with

I G GG

If you have any other need, please do not hesitate to
contact us first, we will try to meet your demand.

4.Scan the QR Code on your phone with camera. Heard a
prompt tone, click “Heard the beep”.

5.Add device When the indicator light on the device turns from
flashing red light to steady green light, the network
configuration is complete.

ovis7 wem
x Add Device
* Secuity Camera
7
FO[.ow US
-~/
@ MOES.Official “ @moessmart @moes_smart

d @moes_smart X @moes_smart Ié www.moes.net

EVATOST CONSULTING LTD

Address: Suite 11, First Floor, Moy Road
Business Centre, Taffs Well, Cardiff, Wales,
CF15 7QR

Tel: +44-292-1680945

Email: contact@evatmaster.com

E-CrossStu-GmbH

Mainzer Landstr. 69 ,60329 Frankfurt am Main
Email: E-crossstu@web.de

Tel: +4969332967674

Made in China

Manufacturer:

WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD

Address: Power Science and Technology Innovation
Center, NO.238, Wei 11 Road, Yueqing Economic
Development Zone, Yueqing, Zhejiang, China

- @ * - o . +86-577-5 5

on App not limited to various forms of fluid, sand, dust, soot, etc.) el 86577 371,868“ R Q

After Service Email: service@moeshouse.com s

O

8 9 10 11 12 13 14 15
1 1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1
I G . I . . . - . i (i 5 ! 2.Geben Sie Ihr "Wi-Fi-Netzwerk und Passwort” ein und klicken !  4.Scannen Sie den QR—Code auf Ihrem Handy mit Kamera. ' 6.Klicken Sie auf “Fertig”, um die Geréateseite aufzurufen und Ihr | U i
| ebrauchsanweisun . Produktspezifikation N B Hinzufugen der Gerate zur App | ! | y mit k | g, . Code zuriicksetzen/neu koppeln |
! 9 ! P ; Vorbereltung fur den Elnsatz ! ) N ! Sie auf "OK”. ! Horen Sie einen Aufforderungston, klicken Sie auf “Ich habe den ' intelligentes Leben mit Hausautomation zu genief3en. ' PP !
| (Deutsch) | | o ) i 1.0ffnen Sie die MOES-App und klicken Sie auf “+”, klicken Sie 1 3.Lesen Sie die Anleitung zu “Scannen mit der Kamera”, klicken 1 Piepton gehért”. | \ Halten Sie die Reset-Taste des Gerats funf Sekunden lang |
. . Name des Produkts | Intelligente Kamera . (SD '—jder(‘gg'ecd'z MOES App im App Store herunter oder scannen | auf “Kamera & Schloss” und finden Sie “Intelligente Kamera”. | Sie auf “Fortfahren”. | B.Gerat hinzufiigen Wenn die Anzeigeleuchte am Gerat von . o o~ | gedrlckt, bis loslassen, bis die Kamera zu piepen beginnt. '
' . 1 1 e den —Coae. 1 1 1 H B i1 i i i 1 I 1
| Beschrelbung des Produkts | Lichtempfindlichkeit | 0.1lux | \ \ e o= e . \ plmkgndem roten Licht auf grunes Dauerlicht wechselt, ist die H < Smart Camera H ,
, ' ' ' ! . e 1 ist die Netzwerkkonfiguration abgeschlossen. ! ! Lo B !
! Diese neu gestaltete Smart-Kamera optional ist mit WIFI-Pro— ' Video-Modus H.265&H.264 ! ! nase ,@w : % - : : : Konformltatserklarung :
i iti i i i MOESHOME = < 4cd Devlcs: e lect 2. iz Wi-Fi Network an Reset the device 09:57 |

: F\;l)}fo:! ehr:v\'/éckelt, ug; traditionelle Ka?ﬂera gn te|n|e|'r V|e,\lja2! von Stromversorgung v 1A ! Google Play ! . ) ' S et s, ! « doerts ' i Hiermit erklart die WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD, X
, gg'ltc e'hen éltjr euerulr;]g ZDU erse .zter;‘__ on roh!ng— oc! | Arbeitstemperatur -10°C~45C | Download on the | Welcome Home €& Greate Scane i ‘ 7 N . ,  dass die Funkanlage des Typs WCM-P52 mit den Richtlinien '
: aDr ke| ert\'o ni'| orur?gen.t rd esign |s£) Lir ve\/r\/scﬁle ene ! P ' D App Store . Sy ' O) ! o ! ! 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU konform !
' ekorationsstile geeignet und seinen besten vvert. ' Material der Schale PVC ! ' —— ' [ ' - ' ' ' ist.Der vollstadndige Text der EU-Konformitatserklarung ist '
' . . ' Netzwerk-Protokoll | Unterstitzt TCP/TP, IPv4, DHCP, RTSP, P2P; | | ! i ! — ! ! 1 abrufbar unter der folgenden Internetadresse: '
| SlCherhe|tSmaBnah men | . . . . . | Die Moes—Anwendung ist viel kompatibler als die Tuya smart / smart life | | = \ | H https://www.moestech.com/blogs/news/wem-p52 !
: : Netzibertragung Unterstutzt 2.4GHz drahtloses Netzwerk; : Anwendung. Sie bietet auch enjgn neuen mafgeschneiderten Service zur : : L o s o i s i : : : :
: 1.Nehmen Sie das Geréat nicht auseinander, bauen Sie es nicht : Unterstiitzung von WPA- und WPA2-Verschlisselung : (Sij“e;l;g;g{;?; izmeanﬁn/dSL:;Caf:TSL\?lf,eV/\i\ssefLsntggn?;inﬁgz:jzﬁ:rludr:geMn.oeS rop : : a— fashig apidy or a promt ane s hear. : : : :
' wieder zusammen, verdndern Sie es nicht und versuchen Sie ' Maximale Funk <+17dBm ! ist sehr empfehlenswert) ! L ! ! ! ! |
i\ nicht, es selbst zu reparieren. Diese Arbeiten sollten von \ Sendeleistung h H == H h h ° = @ )} , .
E autorisierten Fachleuten durchgefuhrt werden. E Frequenzbereich 2 400GHZ E @) Registr'!erupg “Oder A?meldung. E b ' " E E E Paypeck  Goley  ame P E E
\ . ) | , * Laden Sie die "MOES"-Anwendung herunter. H H h h . ,
' 2.Produktbatterien sollten recycelt werden und mussen ' Lo Offnen Sie die Register/Login-Schnittstelle; tippen Sie auf ! s A ! ! ! @& Q (2] ! !
i+ getrennt vom Hausmull recycelt oder entsorgt werden. 1 1 “Registrieren”, um ein Konto zu erstellen. Konto zu erstellen, indem | I [ | Next ResetDevie Sep by Step \ | Do 1 Mv-mu o H \
1 Entsorgen Sie die Batterien gemaB den ortlichen Umwelt— . \ Sie Ihre Telefonnummer eingeben, um einen Verifizierungscode zu . a a @ - ! ' ! LI ! !
' vorschriften. 1 1 erhalten und “Passwort festlegen”. Wahlen Sie “Anmelden”, wenn Sie 1 ke 1 1 1 1 i
1 orsc €| 1 1 1 1 1 1 1 1
' ' \ bereits ein MOES-Konto haben. | | | | | '
| 16] | 17 | 18] | 19! : 20! | [21] | 20 | 23] :

Manual de instrucciones
(Espanol)

Descripcion del producto

Este nuevo diseno de cdmara inteligente opcional esta
disenado con protocolo WIFI para reemplazar la cdmara
tradicional con una variedad de formas de control. los modos
de control funcionan sin ninguna interferencia. Su disefo es
adecuado para diferentes estilos de decoracion con

su mejor valor.

Medidas de seguridad

1.No desmonte, vuelva a montar, modifique ni intente reparar
este producto por su cuenta. Este trabajo debe ser realizado
por profesionales autorizados.

2.Las pilas del producto deben reciclarse y deben reciclarse o
desecharse por separado de la basura doméstica. Deseche las
pilas de acuerdo con la normativa medioambiental local.
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Manuel d’instruction
(Francais)

Description du produit

Cette nouvelle caméra intelligente en option est congue avec
le protocole WIFI pour remplacer la caméra traditionnelle avec
une variété de moyens de contréle. Les modes de controle
fonctionnent sans aucune interférence. Son design s’adapte a
différents styles de décoration avec son meilleur rapport
qualité—prix.

Mesures de sécurité

1.Ne démontez pas, ne réassemblez pas, ne modifiez pas et
n’essayez pas de réparer ce produit vous—méme. Ce travail
doit étre effectué par des professionnels agréés.

2.Les piles du produit doivent étre recyclées et doivent étre
recyclées ou éliminées séparément des déchets ménagers. Les
piles doivent étre éliminées conformément aux réglementations
locales en matiere d’environnement.
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PyKoBOACTBO MO 3KCMyaTauum
(Pycckuin a3bik)

OnucaHune ToBapa

STa HoBasA [OMONHUTENbHAas Kamepa Smart Camera
pagpaboTaHa ¢ npoTokonoM WIFI, yTo6bl 3aMeHNTb
TPaANLMOHHYIO KaMmepy C pasivyHbiMU Cnoco6amm
YNpaBAeHNsA. PEeX1MbI YrpaBieHns patoTaloT 6e3
nomex. Ero amsaiH noaxoauT AN pasivuHbiX CTUNen
YKpaLLeHNs C ero fydllee 3HayeHve.

Mepbl 6e30nacHOCTU

1.He pasbupaiiTe, He cobupainTe, He MOANPULMPYIATE N HE
MbiTaiTeCb PEMOHTMPOBATb 3TO U3AEME CaMOCTOATENBHO. DTU
pPaboTbl AO/BKHBI BbIMOHATECA YMOJTHOMOUYEHHbIMMN
cneumnanmcTamMn.

2.batapen nsgenvs noanexkat nNepepadboTKe U AOMKHbI
nepepabdaTbiBaTbCA NN YTUINIUPOBATLCA OTAENBHO OT
ObITOBbIX OTXOAO0B. YTUNM3NPYNTE 6aTapen B COOTBETCTBUM C
MECTHbBIMW 3KOOMMYECKNMU HOPMaMMU.
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Especificacién del producto

Nombre del producto Céamara inteligente

Sensibilidad a la luz 0.71lux

Modo video H.265&H.264
Alimentacion 5V 1A
Temperatura de trabajo | -10°C~45C
Material de la carcasa PVC

Protocolo de red Soporta TCP/TP,IPv4,DHCP,RTSP,P2P;

Soporta red inaldmbrica de 2,4 GHz;

Transmision por red soporta encriptacion WPA y WPA2

Potencia méxima

de radio <+17dBm
Banda de frecuencias 2.400GHZ
25

Spécification du produit

Nom du produit Caméra intelligente

Sensibilité a la lumiere 0.7lux

Mode vidéo H.265&H.264
Alimentation électrique 5V 1A
Température de travail -10°C~45C
Matériau de la coque PVC

Protocole de réseau Supporte TCP/TP, IPv4, DHCP, RTSP, P2P;

Supporte le réseau sans fil 2.4GHz ;

Transmission par réseau Prise en charge du cryptage WPA et WPA2

Radio maximale

. P <+17dBm
puissance d’émission
Bande de fréquence 2.400GHZ
33

Cneundukaumsa npogyKra

HasBaHue npoaykTa YMmHasn kamepa

UyBCTBUTENBHOCTD K CBETY 0.1lux
Pexum Braeo H.265&H.264
SneKTponuTaHue 5V 1A
Pa6ouan TemnepaTypa -10°C~45C
MaTtepuan 060/104KM PVC

CeTeBoW NPOTOKON Moagpepskka TCP/TP, IPv4, DHCP, RTSP, P2P;

Mopnepska 6ecnposoaHoit cetn 2,4 I,
nopaepskka WPA n WPA2 wundposanms

Mepepaya faHHbIX Mo ceT

MakcumanbHas MOWHOCTb

pagvonpremMHiKa <+17dBm
MOLHOCTb Nepeaaun
YacToTHbIN AnanasoH 2.400GHZ

Bl Preparacion para suuso R

(D Descarga la aplicacion MOES en App store o escanea el

codigo QR.
GETITON
*® Google Play

Download on the
D App Store

Moes aplicacién es mucho mas compatible que Tuya inteligente / vida
inteligente de Tuya. También proporciona un nuevo servicio personalizado
para controlar escenas a través de Siri, widgets y recomendacioén de escenas.
(Nota: Tuya smart / Smart Life app sigue funcionando, pero moes app es
muy recomendable)

(@ Registrarse o Iniciar sesion.

* Descargar la aplicacion “MOES”.

* Acceda a la interfaz Registro/Inicio de sesion; pulse “Registro”
para crear una cuenta introduciendo su nimero de teléfono para
obtener el cédigo de verificacion y “Establecer contrasefia”.

Elija “Iniciar sesion” si ya tiene una cuenta MOES.
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ll Préparation a I'utilisation R

(D Téléchargez I'application MOES sur I’App store ou scannez le

code QR.
GETITON
* Google Play
Download on the
D App Store

L’application Moes est beaucoup plus compatible que I'application Tuya smart /
smart life de Tuya. Elle fournit également un nouveau service personnalisé pour
contréler les scenes par le biais de Siri, de widgets et de recommandations de
scenes.

(Remarque : I'application Tuya smart / Smart Life fonctionne toujours, mais
I'application Moes est fortement recommandée)

@ S’inscrire ou se connecter.

» Télécharger I'application “MOES”.

» Entrez dans I'interface d’inscription/de connexion ; appuyez sur
“Inscription” pour créer un compte en entrant votre numéro de

téléphone et en obtenant un code de vérification et “Définir le mot

de passe”.
Choisissez “lLLog in” si vous avez déja un compte MOES.
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- MNoaroToBKa K NCNoOJIb30BaHUIO -

(D Barpyaute npunosxeHne MOES B App Store nnm oTckaHnpyiiTe

QR-Koa.
GETITON
® Google Play
Download on the
D App Store

Mpunosxerive Moes ropasao /yule COBMECTAMO C NPUAoKeHreM Tuya smart /
smart life npunoxenue. OHO TaKkxe NPefoCcTaBNAET HOBbIA CneuvananpoBaHHbIi
CEpBC NS YNPaB/EHNA CLIEHaM C NOMOLLLIO Siri, BUAKETOB 1 PeKoMeHAaLMiA No
cueHam.

(Mpumevarime: npunoxerive Tuya smart / Smart Life npunoxervie Bce ele paoTaer,
HO NpuNoKeHIe Moes HaCTOATENIbHO PEKOMEH/YeTCs)

(@ PerucTpauya unm exof,.
e CrauaTb npunoxerune “MOH”.

¢ BonauTte B MHTEPMENC perncTpaumi/Bxoaa B CUCTEMY; HAasKMUTE

“Peructpaums”, uTobbl CO3aaTb YUETHYIO 3armnch BBEAUTE CBOW
HOoMep TenedoHa a5 NosyYeHVs Koda NPOBEepPKM 1 “YCTaHOBUTL
naponb”.

Bbibepute “BoiiTi”, ecnm y Bac yxe ecTb yueTHas sanncs MOES.

42

Anadir los dispositivos a la aplicacién

1.Abra MOES App y haga clic en “+”, haga clic en “Cémara y
bloqueo” y busca “Smart Camera”.

259

) Add Device
Welcome Home & Create Scene °
AllDevices &7 &
-
a a @
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Ajouter les appareils dans I’application

1.0uvrez I'application MOES et cliquez sur “+”, cliquez sur
“Camera & Lock” et trouvez “Smart Camera”.

259

@ Add Dovico =
Welcome Home. & Create Scene PY
AlDevices %77 '
v
a a @
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[Job6aBbTe yCcTpoOMCTBa B NPUIOKEHNE

1.0trponTe npunoxerne MOES v HaskmuTe “+”, BbibepuTe
NyHKT “Kamepa 1 6710Kk1poBKa” 1 HananTe “YMHas kamepa”.

259

@ Add Device -
Welcome Home & Create Scene
AllDevices &7 &
et
a a @
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2.Introduzca su “Red Wi-Fi y contrasefia”, haga clic en “Aceptar”.

3.Lea las instrucciones sobre “Escanear con la camara”, haga
clic en “Continuar”.

269 >

QR Code =

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

% Moring

Power o the devicsand make sure th ndicstors
flshing rapicy or  prom tone s e,

& mssssess

Next Reset Device Step by Step
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2.Saisissez votre “réseau Wi-Fi et votre mot de passe”, puis
cliquez sur “OK”.

3.Lisez les instructions concernant “Numériser avec I'appareil
photo”, puis cliquez sur “Continuer”.

n28 7 > >

x X QR Code =

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

= Moring
Power o the devicsand make sure th ndicstors

g o a oo e
& mssssess

ke su
° prompt

Next Reset Device Step by Step

is flashing quickly or
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2.Beeaute “CeTb Wi-Fi v naponb”, HaxmuTe “OK”.

3.MpounTanTe NHCTPYKUMIO O “CKaHNPOBaHAN C MOMOLLBLIO
Kamepb!”, HaxkmmTe “Mpofo/mknTL”.

n28 7 e >

x X QR Code =

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

% Moring

& mssssess

Next Reset Device Step by Step
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4.Escanea el codigo QR en tu teléfono con camara. Oy6 un
tono de aviso, haga clic en “Oido el pitido”.

5.Anadir dispositivo Cuando la luz indicadora del dispositivo pase
de luz roja parpadeante a una luz verde fija, la configuracion de
la red la configuracion de la red se ha completado.

00:57 -]

% Add Device

@ sy
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4.Scannez le code QR sur votre téléphone avec I'appareil photo.
Entendre un signal sonore, cliquez sur “Entendre le bip”.

5.Ajouter un appareil Lorsque le voyant de I'appareil passe du
rouge clignotant a vert fixe, la configuration du réseau est
terminée.

00:57 -]

% Add Device

@ sy
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4.01cKanvpyiiTe QR-Koa Ha cBoeM TenedoHe C KamMepo.
Yerbiwas 3ByKOBOW CUrHa, HakMmTe “YCrbiwaTh 3ByKOBOM
curHan”.

5.[1o6aBbTe yCTPOMCTBO KOrAa MHAMKATOP Ha yCTpOMCTBe
MPEBPaTUTCA U3 MUMatOLLIEro KPaCHOro CBeTa Ha MOCTOAHHbIN
3€eneHbliA, HaCTPOMKa CeTU KOHMUrypauma ceTu 3aBepLueHa.

00:57 -]

% Add Device

@ sy
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6.Haga clic en “Listo” para entrar en la pagina del dispositivo y
disfrutar de su vida inteligente con la domética.
279 [

< Smart Camera

o m @ 0

Playback Gallery

e O O

Night Motion Mtion
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6.Cliquez sur “Terminé” pour accéder a la page de I'appareil et
profiter de votre vie intelligente grace a la domotique.
279 [

< Smart Camera

o m @ 0

Playback Gallery

e O O

Night Motion Mtion
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6.Haxxmute “TOTOBO”, UTOGbI MEPENTH Ha CTPaHULY YCTPOMCTBa
1 HaCNaxaaTbCsa YMHOM YKN3HW C OMALUHEN aBTOMAaTUKOM.
n279 row

< Smart Camera

o m @ 0

Playback Gallery

e O O

Night Motion Mtion
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Cémo restablecer/reparar el cédigo

Mantenga pulsado el botén de reinicio del dispositivo durante
cinco segundos para suéltelo hasta que la camara empiece a
emitir un pitido.

Declaracion de conformidad

Por la presente, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD
declara que el equipo de radio tipo WCM-P52 cumple la
Directiva 2014/53/UE,2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.
El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE
est4 disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-p52
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Comment réinitialiser/réappairer le code

Appuyez sur le bouton de réinitialisation de I'appareil pendant
cing secondes, puis relachez-le jusqu’a ce que 'appareil photo
commence a émettre un bip.

Déclaration de conformité

Wenzhou New Energy Co., Ltd. Déclare que I’équipement radio
de type wem — p52 est conforme aux directives 2014 / 53 / UE,
2014 / 35/ UE, 2014 / 30 / UE, 2011 / 65 / UE.Le texte
intégral de la déclaration UE de conformité est disponible sur
Les adresses Internet suivantes:
https://www.moestech.com/blogs/news/wecm-p52
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Kak c6pocuTb/BOCCTAaHOBUTL KoOp,

HaxmuTe 1 yaepxmBanTe KHOMKy c6poca yCTPOMCTBa B TeYeHVe
MATN CeKyHA, a 3aTeM OTMyCTUTE ee, MoKa Kamepa He HayHeT
rnofaBaThb 3BYKOBOW CUrHas.

[eknapauusa o COOTBETCTBUMN

HacTosumm komnarHma WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,
LTD zanaBnseT, uto paanoobopynosaHue Tuna WCM-P52
cooTeeTcTByeT [npexTvee 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU.MoNHbIN TEKCT Aexknapaumm
cooTBeTcTBMS EC fOCTYNEH No agpecy no cneaytowemy
VHTEpHeT—aapecy
https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-p52
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